ZAKON
¢.297/2008 Z. z.
o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej ¢innosti a 0 ochrane pred financovanim
terorizmu
a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov Vv zneni neskorsich predpisov

(konsolidované znenie K ndvrhu zdkona o centrdlnom registri iétov a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov)

§4
Neobvykld obchodné operacia

(1) Neobvyklou obchodnou operaciou je pravny tkon alebo iny tkon, ktory nasved¢uje tomu,
ze jeho vykonanim moéze dojst’ k legalizacii alebo financovaniu terorizmu.

(2) Neobvyklou obchodnou operaciou je najméa obchod,

a) ktory vzhl'adom na svoju zlozitost, nezvycajne vysoky objem finan¢nych prostriedkov
alebo inll svoju povahu zjavne vybocuje z bezného ramca alebo povahy urcitého druhu
obchodu alebo obchodu uréitého klienta,

b) ktory vzhl'adom na svoju zlozitost, nezvycajne vysoky objem finan¢nych prostriedkov
alebo int svoju povahu nema ziaden zrejmy ekonomicky ucel alebo zrejmy zékonny ucel,

C) pri ktorom sa klient odmieta identifikovat’ alebo poskytnat’ udaje potrebné na vykonanie
starostlivosti povinnou osobou podl'a § 10, § 11 a 12,

d) pri ktorom klient odmieta poskytnit’ informacie o pripravovanom obchode alebo sa snazi
poskytnut’ ¢o najmenej informacii alebo poskytne také informacie, ktoré moze povinna
osoba vel'mi tazko alebo len s vel'kymi nakladmi preverit,,

e) pri ktorom klient Ziada o jeho vykonanie na zaklade projektu, ktory vyvolava pochybnosti,

f) pri ktorom s pouzité finanéné prostriedky nizkej menovitej hodnoty v neprimerane
vysokom objeme,

g) s klientom, u ktorého mozno predpokladat’, ze vzhl'adom na jeho zamestnanie, postavenie
alebo inu charakteristiku nie je alebo nemdze byt vlastnikom potrebnych finanénych
prostriedkov,

h) pri ktorom objem finan¢nych prostriedkov, s ktorymi klient disponuje, je v zjavnom
nepomere k povahe alebo rozsahu jeho podnikatel'skej ¢innosti alebo nim deklarovanym
majetkovym pomerom,

i) pri ktorom je odovodneny predpoklad, ze finanéné prostriedky alebo majetok ma byt
pouzity alebo bol pouzity na financovanie terorizmu, je vynosom z trestnej ¢innosti alebo
savisi s financovanim terorizmu,

J) pri ktorom je odévodneny predpoklad, Ze jeho koneénym uzivatelom vyhod je osoba, ktora
zhromaZzd’uje alebo poskytuje financné prostriedky alebo majetok za ucelom financovania
terorizmu,

k) ktory je realizovany z krajiny, alebo do krajiny, na izemi ktorej posobia teroristické
organizacie, alebo ktora poskytuje financné prostriedky alebo int podporu teroristickym
organizaciam,

I) pri ktorom je odovodneny predpoklad, Ze klientom alebo koneénym uzivatel'om vyhod je
osoba, na ktori sa vztahuje medzinarodna sankcia podl'a osobitného predpisu,'?) alebo
osoba, ktord moze byt’ vo vztahu k tejto osobe, alebo

m) pri ktorom je odovodneny predpoklad, ze jeho predmetom je alebo ma byt vec alebo
sluzba, ktord mdze stvisiet' s vecou alebo sluzbou, na ktorti sa vztahuje medzindrodna
sankcia podl'a osobitného predpisu.’?)



§6

Politicky exponovana osoba

(1) Politicky exponovanou osobou sa na tcely tohto zakona rozumie fyzicka osoba, ktorej je
alebo bola zverend vyznamna verejna funkcia.

(2) Vyznamnou verejnou funkciou je

a) hlava $tatu, predseda vlady, podpredseda vlady, minister, veduci ustredného organu Statnej
spravy, Statny tajomnik alebo obdobny zastupca ministra,

b) poslanec zakonodarného zboru,

) sudca najvysSieho sudu, sudca najvyssieho spravneho stdu, sudca ustavného sidu alebo
inych sudnych organov vysSieho stupnia, proti rozhodnutiu ktorych sa s vynimkou
osobitnych pripadov uz nemozno odvolat’, predseda Stdnej rady Slovenskej republiky,
podpredseda Stdnej rady Slovenskej republiky, predseda Specializovaného trestného stidu,
podpredseda Specializovaného trestného sudu, predseda krajského sadu, podpredseda
krajského sudu, predseda okresného sudu alebo podpredseda okresného sudu,

d) ¢len dvora auditorov alebo rady centralnej banky,

e) vel'vyslanec, chargé d'affaires,

f) vysoko postaveny prislusnik ozbrojenych sil, ozbrojenych zborov alebo ozbrojenych
bezpecnostnych zborov,

g) ¢len riadiaceho organu, dozorného organu alebo kontrolného organu Statneho podniku
alebo obchodnej spolocnosti patriacej do vlastnictva Statu,

h) generalny prokurator, namestnik generalneho prokuratora, $pecialny prokurator, zastupca
Speciadlneho prokurdtora, krajsky prokuritor, ndmestnik krajského prokuratora, okresny
prokurator alebo namestnik okresného prokuratora,

i) osoba v inej obdobnej funkcii s celostaitnym vyznamom alebo regionalnym vyznamom
alebo inej obdobnej funkcii vykonavanej; v inStitucidch Eurdpskej tUnie alebo v
medzindrodnych organizaciach,

J) ¢len Statutarneho organu politickej strany alebo politického hnutia.

(3) Politicky exponovanou osobou sa na ucely tohto zakona rozumie aj fyzicka osoba, ktorou

je

a) manzel, manzelka alebo osoba, ktora ma podobné postavenie ako manzel alebo manzelka
0soby uvedenej v odseku 1,

b) diet’a, zat’, nevesta osoby uvedenej v odseku 1 alebo osoba, ktora ma podobné postavenie
ako zat’ alebo nevesta osoby uvedenej v odseku 1, alebo

¢) rodi¢ alebo sturodenec 0soby uvedenej v odseku 1.

(4) Politicky exponovanou osobou sa na ucely tohto zakona rozumie aj fyzicka osoba, o ktorej

je zname, ze je kone¢nym uzivatel'om vyhod

a) rovnakého klienta alebo inak ovlada rovnakého klienta ako osoba uvedena v odseku 1
alebo podnika spolu s osobou uvedenou v odseku 1, alebo

b) klienta, ktory bol zriadeny v prospech osoby uvedenej v odseku 1.

(5) Ministerstvo zahraniénych veci a eurdpskych zalezitosti Slovenskej republiky (d’alej len
,ministerstvo zahrani¢nych veci®) je povinné poziadat’ medzinarodnu organizaciu, ktord ma
na uzemi Slovenskej republiky zriadené sidlo, organ alebo iné oficialne pracovisko, 0
poskytnutie zoznamu jej vyznamnych verejnych funkcii, v ktorych posobia osoby tejto
organizacie na uzemi Slovenskej republiky, v lehote do desiatich pracovnych dni od zacatia
vykonavania ¢innosti medzinarodnej organizacie na uzemi Slovenskej republiky alebo odo



dila zistenia zmeny v tomto zozname, ak tak dovtedy neurobila medzindrodna organizacia.
Tento zoznam alebo jeho zmeny ministerstvo zahrani¢nych veci bezodkladne po ich
poskytnuti medzindrodnou organizaciou postipi osobitnému tutvaru sluzby finanénej policie
Policajného zboru (d’alej len ,,finan¢na spravodajska jednotka“).

§9

Vymedzenie d’alSich zakladnych pojmov

Na tcely tohto zédkona sa d’alej rozumie

a) majetkom akékol'vek aktivum bez rozdielu na jeho povahu, a to najmi hnutel'né veci,
nehnutel'né veci, byty, nebytové priestory, cenné papiere, pohl'adavky, prava k vysledkom
dusevnej tvorivej Cinnosti vratane prav k priemyselnym pravam, ako aj pravne dokumenty
a listiny, ktoré preukazuju pravny vzt'ah k majetku alebo podiel na fiom,

b) poskytovatelom sluzieb spravy majetku alebo sluzieb pre obchodné spolo¢nosti
podnikatel’, ktory poskytuje tretim osobam akukol'vek z tychto sluzieb:

1. zakladanie obchodnych spolo¢nosti alebo inych pravnickych osob,

2. konanie ako Statutdrny orgéan, Clen Statutarneho organu, osoba, ktord je v priamej
riadiacej poOsobnosti Statutdrneho organu alebo jeho c¢lena, prokurista, veduci
organiza¢nej zlozky odStepného zavodu alebo inej organizacnej zlozky podniku,
likvidator obchodnej spolo¢nosti alebo konanie v podobnej pozicii vo vztahu k tretim
osobam alebo zabezpecenie takého konania inou osobou,

3. zabezpecenie sidla, adresy sidla, adresy na doruCovanie a ostatnych suvisiacich sluzieb
pre pravnické osoby a ti€elové zdruzenia majetku bez ohl'adu na ich pravnu subjektivitu,
ktoré spravuju a rozdel'uju finanéné prostriedky,

4. konanie ako spravca zdruZenia majetku alebo zabezpecenie takého konania inou osobou,

5. konanie ako splnomocneny akcionar pre tretiu osobu, ktora je ind ako emitent cennych
papierov prijatych na obchodovanie na regulovanom trhu, ktory podlieha poziadavkam
na uverejiiovanie informécii podl'a osobitného predpisu,®’) alebo zabezpecenie takého
konania inou osobou,

c) fiktivnou bankou banka alebo finan¢na institicia, ktora je zapisana v obchodnom registri
alebo v obdobnom registri v State, v ktorom sa fyzicky nenachadza jej sidlo, ani jej vedenie
a nie je zdruZend v regulovanej financnej skupine,

d) klientom osoba, ktora
1. je zmluvnou stranou zavdzkového vzt'ahu spojeného s podnikatel'skou cinnostou

povinnej osoby,

2. sa zucastiiuje na konani, na zaklade ktorého sa ma stat’ zmluvnou stranou zavéazkového
vztahu spojeného s podnikatel’skou ¢innostou povinnej osoby,

3. zastupuje pri konani s povinnou osobou zmluvnu stranu zavdzkového vztahu spojeného
s podnikatel'skou ¢innost’ou povinnej 0soby, alebo

4. je na zéklade inych skuto¢nosti opradvnend na nakladanie s predmetom zavdzkového
vztahu spojeného s podnikatel’skou ¢innostou povinnej osoby,

e) zdruzenim majetku klient, ktorym je nadacia,*®) neziskova organizacia poskytujiica
vieobecne prospesné sluzby,®®) neinvestiény fond*°) alebo iné icelové zdruzenie majetku
bez ohl'adu na jeho pravnu subjektivitu, ktoré spravuje a rozdel'uje financné prostriedky,

f) obchodnym vztahom zmluvny vztah medzi povinnou osobou a klientom vratane
akychkol'vek Cinnosti suvisiacich s tymto vztahom, od ktorého sa v Case nadviazania
kontaktu oCakéva, ze bude obsahovat prvok trvania a dalSie plnenia alebo opakované
plnenia,

g) obchodom vznik, zmena alebo zanik zaviazkového vztahu medzi povinnou osobou a jej
klientom a akakol'vek obchodna operacia klienta alebo v mene klienta alebo nakladanie s



majetkom klienta alebo v mene klienta, ktoré suvisia s ¢innostou povinnej osoby, vratane

operacie, ktort uskutocnuje klient vo vlastnom mene a na vlastny ucet,

h) druh obchodu skupina obchodov v ramci ¢innosti povinnej osoby, pre ktoré su typické
urcité znaky alebo zmluvné podmienky ich poskytovania povinnou osobou,

i) trestnou ¢innostou trestnd ¢innost'*!) spachand na uzemi Slovenskej republiky alebo mimo
uzemia Slovenskej republiky,

j) financovanim kazdodennych potrieb osoby, u ktorej je odovodneny predpoklad, ze ma v
umysle spachat’ alebo spachala trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem tucasti na
terorizme zhromazd'ovanie alebo poskytovanie financnych prostriedkov alebo majetku
takejto osobe za i¢elom uspokojovania jej beznych zivotnych potrieb,

k) korespondenénym vzt'ahom
1. poskytovanie bankovych sluzieb jednou bankou ako koreSpondenc¢nou bankou inej

banke ako partnerskej banke vratane poskytovania bezného uctu alebo in¢ho uctu a
suvisiacich sluzieb, ako je riadenie hotovosti, cezhrani¢né prevody financnych
prostriedkov, zictovanie Sekov, koreSponden¢né ucty a zmenarenské sluzby,

2. vztahy medzi bankami, finanénymi inStiticiami a medzi bankami a financnymi
institiciami navzajom, v rdmci ktorych poskytuje koreSpondenc¢na institucia podobné
sluzby partnerskej institlicii, vratane vztahov, ktoré st zalozené na Gcely obchodov s
cennymi papiermi alebo prevodov finan¢nych prostriedkov,

) virtualnou menou digitalny nositel’ hodnoty, ktory nie je vydany ani garantovany centralnou
bankou ani organom verejnej moci, nie je nevyhnutne naviazany na zdkonné platidlo, a
ktory nemé pravny status meny ani penazi, ale je akceptovany niektorymi fyzickymi
osobami alebo pravnickymi osobami ako nastroj vymeny, ktory mozno elektronicky
prevadzat’, uchovavat alebo s nim elektronicky obchodovat’,

m) elektronickymi peniazmi elektronické peniaze podl'a osobitného predpisu®'®) znizené o
pefiazni hodnotu vymedzenii osobitnym predpisom,*13°)

n) poskytovatelom sluzieb penazenky virtualnej meny osoba, ktora poskytuje sluzby na
ochranu sukromnych kryptografickych klI'icov v mene jej klientov, na drzbu, uchovéavanie
a prevod virtudlnej meny,

0) poskytovatelom sluzieb zmenarne virtudlnej meny osoba, ktorda v ramci svojej
podnikatel’skej ¢innosti pontka alebo vykonava obchody s virtudlnou menou, ktorych
predmetom je nakup virtualnej meny za eurd alebo cudziu menu alebo predaj virtudlnej
meny za eura alebo cudziu menu.

p) financnou informaciou kazda informéacia alebo udaj, ktory ma finan¢na spravodajska
jednotka k dispozicii na ucely predchadzania a odhalovania legalizacie a financovania
terorizmu, napriklad udaje o financnych aktivach, pohyboch finan¢nych prostriedkov alebo
obchodnych vzt'ahoch,

r) finan¢nou analyzou operacna analyza a strategicka analyza, ktort vypracovala finan¢na
spravodajska jednotka, pricom
1. operacnou analyzou je analyza, ktord je zamerand na jednotlivé pripady a konkrétne

ciele legalizacie a financovania terorizmu alebo na vhodne vybrané informacie, a to v
zavislosti od druhu a objemu poskytnutych informacii a ich nasledného pouzitia,

2. strategickou analyzou je analyza, ktord riesi trendy a typy legalizacie a financovania
terorizmu.

§ 10
Zakladna starostlivost’

(1) Zakladna starostlivost’ povinnej osoby vo vztahu ku klientovi zahiia
a) identifikaciu klienta a overenie jeho identifikacie,



b) identifikaciu kone¢ného uzivatela vyhod a prijatie primeranych opatreni na overenie
informacii tykajucich sa identifikacie konecného uzivatela vyhod vratane opatreni na
zistenie vlastnickej Struktary a riadiacej Struktary klienta, ktory je pravnickou osobou alebo
zdruzenim majetku; pri identifikéacii kone¢ného uzivatel'a vyhod sa povinna osoba nesmie
spoliehat’ vylu¢ne na udaje ziskané z registra pravnickych osob, podnikatelov a organov
verejnej moci*') (dalej len ,register pravnickych osob®), ak na zéklade hodnotenia rizik
podla § 20a existuje vyssie riziko legalizacie alebo financovania terorizmu a musi overit
informacie tykajice sa identifikicie koneéného wuzivatela vyhod eSte z dalSieho
doveryhodného zdroja,

c) ziskanie a vyhodnotenie informacii o ucele a planovanej povahe obchodu alebo
obchodného vztahu a informacii o povahe podnikania klienta,

d) zistenie, ¢i klient alebo kone¢ny uzivatel’ vyhod klienta je politicky exponovanou 0sobou
alebo sankcionovanou osobou,?)

e) v zavislosti od rizika legalizacie alebo financovania terorizmu zistenie pévodu finan¢nych
prostriedkov alebo majetku pri obchode alebo obchodnom vztahu,

f) zistenie, ¢i klient kona vo vlastnom mene,

g) vykonavanie priebezného monitorovania obchodného vztahu vratane preskiimania
konkrétnych obchodov vykonanych pocas trvania obchodného vztahu na ucel zistenia, ¢i
vykonavané obchody su v stlade s poznatkami povinnej osoby o klientovi, jeho
obchodnom profile, a prehlade moznych rizik spojenych s klientom a so zdrojom
finanénych prostriedkov a majetku pouzitych pri obchodnom vztahu alebo obchode, a
zabezpecenie aktualizacie dokumentov, udajov alebo informacii, ktoré ma povinna osoba k
dispozicii o klientovi.

(2) Povinna osoba je povinna vykonat’ zakladnt starostlivost’ vo vzt'ahu ku klientovi

a) pri uzatvarani obchodného vztahu,

b) pri vykonani prilezitostného obchodu mimo obchodného vzt'ahu v hodnote najmenej 15
000 eur a pri vykonani prilezitostného obchodu mimo obchodného vztahu v hotovosti
najmenej 10 000 eur, pricom nezalezi na tom, ¢i je obchod vykonany jednotlivo alebo ako
viaceré na seba nadvézujice obchody, ktoré s alebo mdzu byt prepojené,

c) ak je podozrenie, Ze klient pripravuje alebo vykonava neobvykli obchodnt operaciu bez
ohl’adu na hodnotu obchodu,

d) pri pochybnostiach o pravdivosti alebo tplnosti predtym ziskanych udajov potrebnych na
vykonanie starostlivosti vo vzt'ahu ku klientovi podl'a odseku 1,

e) ak ide o prevadzkovanie hazardnej hry pri obchode v hodnote najmenej 2 000 eur, priCom
nezélezi na tom, ¢i je obchod vykonany jednotlivo alebo ako viaceré na seba nadvizujlce
obchody, ktoré st alebo m6zu byt prepojené, alebo

f) ak ide o vyplatu zostatku zruseného vkladu na dorucitel’a.

(3) Povinna osoba je povinna vykonat  identifikaciu klienta a overenie jeho identifikacie aj pri
vykonavani obchodu, ktorého hodnota dosiahne najmenej 1 000 eur, ak nejde o pripad podla
odseku 2.

(4) Povinna osoba urc¢i rozsah starostlivosti vo vzt'ahu ku klientovi primerane s ohl'adom na
riziko legalizacie alebo financovania terorizmu. Povinna osoba je pri posudzovani rizika
legalizacie alebo financovania terorizmu povinna vyhodnotit' a zohl'adnit' rizikové faktory
uvedené v hodnoteni rizik podl'a § 20a. Povinna osoba je povinnd pri kontrole preukézat, ze
rozsah starostlivosti, ktort vykonala vo vztahu ku klientovi, je primerany v zavislosti od
rizika legalizacie alebo financovania terorizmu.



(5) Klient je povinny poskytniit’ povinnej osobe informacie a doklady, ktoré su potrebné na
vykonanie starostlivosti vo vztahu ku klientovi, alebo identifikicie a overenie identifikacie
podl'a odseku 3.

(6) Povinna osoba overuje platnost’ a uplnost’ identifikaénych udajov a informacii podla
odseku 1 v zavislosti od rizika legalizacie alebo financovania terorizmu aj pocas trvania
obchodného vztahu a zaznamenava ich zmeny.

(7) Ak povinna osoba zisti, ze klient nekona vo vlastnom mene, vyzve ho, aby preukazal
formou zavdzného pisomného vyhladsenia meno, priezvisko, rodné cislo alebo datum
narodenia fyzickej osoby alebo obchodné meno, sidlo a identifikacné ¢islo pravnickej osoby,
v ktorej mene obchod vykonava; rovnako postupuje povinnd osoba aj v pripade, ak vzniknu
pochybnosti, ¢i klient kona vo vlastnom mene.

§ 10a
Uchovéavanie udajov o kone¢nom uZivatel'ovi vyhod

(1) Pravnicka osoba, ktora nie je subjektom verejnej spravy*'?) a ticelové zdruZenie majetku
bez pravnej subjektivity su povinné identifikovat’ svojho kone¢ného uzivatela vyhod a v
listinnej podobe alebo v elektronickej podobe viest' a priebezne aktualizovat’ identifikacné
udaje o kone¢nom uzivatelovi vyhod v rozsahu podla § 7 ods. 3, udaje, ktoré zakladaju
postavenie konecného uzivatel'a vyhod podla § 6a ods. 1 a udaje, ktorymi sa preukazuje
postavenie konecného uzivatela vyhod, ak tieto udaje nie su stcastou verifikaéného
dokumentu v registri partnerov verejného sektora.*?)

(2) Udaje o koneénom uzivatelovi vyhod podla odseku 1 uchovéva pravnicka osoba, ktora
nie je subjektom verejnej spravy a ucelové zdruZzenie majetku bez pravnej subjektivity po
dobu, pocas ktorej ma fyzickd osoba postavenie kone¢ného uZivatela vyhod a po dobu
d’alSich piatich rokov od zaniku tohto postavenia alebo zaniku tejto pravnickej osoby.

(3) Ak register pravnickych os6b neobsahuje tdaje o kone¢nom uzivatel'ovi vyhod podla
odseku 1, na Ziadost' povinnej osoby, financ¢nej spravodajskej jednotky, Narodnej banky
Slovenska, sudu, orgdnu ¢inného v trestnom konani alebo organu Statnej spravy v oblasti dani,
poplatkov a colnictva, st pravnickd osoba, ktora nie je subjektom verejnej spravy, a ucelové
zdruzenie majetku bez pravnej subjektivity povinné v urcenej lehote ozndmit’ pozadované
udaje podl'a odseku 1. Pri pochybnostiach o pravdivosti alebo uplnosti udajov zapisanych v
registri pravnickych oséb alebo tdajov poskytnutych postupom podla prvej vety, na ziadost’
povinnej osoby, finan¢nej spravodajskej jednotky, Narodnej banky Slovenska, stidu, organu
¢inného v trestnom konani alebo organu Statnej spravy v oblasti dani, poplatkov a colnictva,
st pravnicka osoba, ktord nie je subjektom verejnej spravy, a ucelové zdruzenie majetku bez
pravnej subjektivity povinné v lehote ur¢enej v ziadosti odstranit’ uvadzané pochybnosti. Ak
pravnickd osoba, ktora nie je subjektom verejnej spravy, a ucelové zdruzenie majetku bez
pravnej subjektivity neodstrania pochybnosti o pravdivosti alebo uplnosti idajov zapisanych v
registri pravnickych osob alebo udajov poskytnutych podla prvej vety, oznami povinna
osoba, finan¢na spravodajska jednotka, Narodnd banka Slovenska, sud, organ ¢inny v
trestnom konani alebo organ Statnej spravy v oblasti dani, poplatkov a colnictva zistené
nezrovnalosti organu verejnej moci, ktory vedie evidenciu, z ktorej sa poskytuju udaje do
registra pravnickych osob.



§ 11
Zjednodusena starostlivost’

(1) Povinna osoba mdze vykonat’ iba zjednodusent starostlivost’ vo vzt'ahu ku klientovi s

nizkym rizikom legalizécie alebo financovania terorizmu,
a) ak klientom je banka alebo finan¢na institucia podla § 5 ods. 1 pism. b) prvého az
desiateho bodu, ktord pdsobi na tizemi ¢lenského Statu,
b) ak klientom je banka alebo finan¢na institacia, ktora posobi na uzemi treticho $tatu, ktory
jej ukladad povinnosti v oblasti predchddzania a odhalovania legalizacie a financovania
terorizmu rovnocenné povinnostiam ustanovenym tymto zakonom a s ohl'adom na plnenie
tychto povinnosti je nad fiou vykondvany dohl’ad,
c) ak klientom je pravnicka osoba, ktorej cenné papiere sti obchodovatel'né na regulovanom
trhu Clenského Statu, alebo spolo¢nost’, ktord pdsobi na tizemi treticho Statu, ktory jej
ukladd povinnosti v oblasti predchddzania a odhalovania legalizicie a financovania
terorizmu rovnocenné povinnostiam ustanovenym tymto zakonom a podlieha poziadavkam
na uverejiiovanie informacii rovnocennym poziadavkam podla osobitného predpisu,*’)
d) v rozsahu identifikdcie a overenia informacii tykajucich sa identifikacie kone¢ného
uzivatel'a vyhod, ak spolo¢ny tcet spravuje notar alebo advokat, ktory pdsobi v ¢lenskom
State alebo v tretom State, ktory ukladd povinnosti v oblasti predchadzania a odhalovania
legalizacie a financovania terorizmu rovnocenné s povinnostami ustanovenymi tymto
zakonom, a ak udaje o identifikacii konecného uzivatel'a vyhod su dostupné na vyziadanie
povinnej osobe, ktora tento tcet vedie,
e) ak klientom je subjekt verejnej spravy,
f) ak klientom je organ verejnej moci, a ak
1. mu boli zverené verejné funkcie podl'a Zmluvy o Eurdpskej tnii a Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie,

2. jeho identifikacné idaje su verejne dostupné, transparentné a nie su pochybnosti o ich
spravnosti,

3. jeho ¢innost’ je transparentna,

4. jeho uctovnictvo poskytuje verny a pravdivy obraz o predmete uctovnictva a o jeho
finan¢nej situacii a

5. sa zodpoveda orgadnu Eurdpskej unie, alebo organu clenského Statu, alebo existujii iné
vhodné postupy, ktoré zabezpecia kontrolu jeho Cinnosti.

(2) Povinna osoba moze vykonat’ iba zjednodusenu starostlivost’ vo vztahu ku klientovi aj pri
a) zmluve o zivotnom poisteni, ak vySka poistného za kalendarny rok nie je vyssia ako 1 000
eur alebo jednorazové poistné nie je vyssie ako 2 500 eur,
b) zmluve o starobnom déchodkovom sporeni s dochodkovou spravcovskou spolo¢nostou
zapisanou do registra zmliv o starobnom dochodkovom sporeni,*?)
C) ucastnickej zmluve a zamestnavatel'skej zmluve s doplnkovou doéchodkovou
spoloénostou,?)
d) druhoch obchodu, ktoré predstavuji nizke riziko legalizacie alebo financovania terorizmu
na zaklade postdenia rizik podl'a § 10 ods. 4 a spiiiaju nasledujuce podmienky:
1. zmluva o poskytnuti druhu obchodu ma pisomnu formu,
2. platby v ramci druhu obchodu sa uskuto¢nuji vyhradne prostrednictvom ucétu vedeného
na meno klienta v banke ¢lenského Statu alebo tretieho $tatu, ktory vykonava opatrenia
v oblasti predchadzania a odhal'ovania legalizacie a financovania terorizmu rovnocenné
s opatreniami ustanovenymi tymto zékonom,
3. druh obchodu, ani platby v ramci druhu obchodu nie si anonymné a ich povaha
umoznuje zistenie neobvyklej obchodnej operécie,



. druh obchodu mé uréenti maximalnu hranicu hodnoty 15 000 eur,

. vynos z obchodu nemozno realizovat’ v prospech tretej strany okrem pripadov smrti,

invalidity, dozitia sa vopred urc¢eného veku alebo inej podobnej udalosti,

6. ak ide o druhy obchodu, ktoré umoznuju investovanie do financnych aktiv alebo
pohladédvok vratane poistenia alebo in¢ho druhu podmienenych pohl'adavok, je mozné
vynosy realizovat’ len v dlhodobej ¢asovej lehote, druh obchodu neméze byt pouzity
ako zabezpeka, druh obchodu neumoziuje zrychlené platby a nie je mozné odstipenie
ani pred¢asné ukoncenie zmluvného vztahu,

e) dlhodobom investiénom sporeni podla osobitného predpisu,*?) ak k vyplate finanénych
prostriedkov z tohto sporenia nedojde v lehote kratSej ako 15 rokov odo dila uzatvorenia
zmluvy o sporeni a
1. st splnené podmienky podl'a pismena d) druhého bodu alebo
2. platby st vykonavané zamestnavatel'om,

f) poskytovani platobnej sluzby*?®) klientovi, v suvislosti s ktorou sa pouZije platobny
prostriedok*?®) vydany inou povinnou osobou, ktora uz vykonala identifikdciu a overenie
identifikacie tohto klienta v sulade s tymto zdkonom.
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(3) Povinna osoba pri vykonavani zjednodusenej starostlivosti vo vztahu ku klientovi je
povinna vykonat’ identifikaciu klienta a overit, ¢i podl'a informacii o klientovi alebo obchode,
ktoré mé povinna osoba k dispozicii, nie je podozrenie, ze klient pripravuje alebo vykonava
neobvyklu obchodnu operaciu, a ¢i ide o zjednoduSenu starostlivost. Ak je podozrenie, ze
klient pripravuje alebo vykonéva neobvykli obchodnli operaciu, a pri pochybnostiach, ¢i ide
o zjednodusen starostlivost’, povinna osoba je povinna vykonat’ zakladnu starostlivost'.

(4) Povinna osoba je povinna vykonavat’ monitorovanie obchodov alebo obchodnych vzt'ahov
tak, aby bolo mozné zistit’ neobvyklu obchodnt operaciu.

§ 12
ZvySena starostlivost’

(1) Povinna osoba je povinna vykonat' zvySenu starostlivost’, ak na zaklade postudenia rizik
podla § 10 ods. 4 predstavuje niektory z klientov, niektory z druhov obchodu alebo niektory
konkrétny obchod vysSie riziko legalizacie alebo financovania terorizmu. ZvySenu
starostlivost’ povinnd osoba vykona vZdy pri cezhrani¢nom koreSpondenc¢nom vztahu banky a
finan¢nej inStitacie s partnerskou inStituciou z tretieho Statu, pri obchode alebo obchodnom
vztahu s politicky exponovanou osobou alebo s osobou usadenou v krajine, ktortt Eurdpska
komisia uréila za vysokorizikovi.*3?)

(2) Pri zvySenej starostlivosti povinna osoba vykona okrem zakladnej starostlivosti aj d’alSie
opatrenia v zavislosti od rizika legalizdcie alebo financovania terorizmu. ZvySena
starostlivost’ vo vzt'ahu ku klientovi sa vykona najmenej v tomto rozsahu:
a) v pripadoch, ak z posudenia rizik podla § 10 ods. 4 vyplynie, ze je potrebné vykonat
zvysSenu starostlivost’ a klient nie je fyzicky pritomny na ucely identifikacie a overenia
identifikacie vykonanie identifikacie klienta prostrednictvom d’alSich dokumentov, udajov
alebo informacii a vykonanie d’alSich opatreni na overenie alebo potvrdenie predlozenych
dokumentov a




2 1. vyziadanie pisomného potvrdenia od inej banky, zahrani¢nej banky, ktora posobi na
uzemi Clenského Statu, alebo financnej institucie, ktord pdsobi na tizemi ¢lenského Statu,
ze je jej klientom,

3- 2. zabezpecenie vykonania prvej platby prostrednictvom uctu vedeného na meno klienta
v banke alebo v zahrani¢nej banke pdsobiacej na tizemi Clenského Statu, ak klient
predlozil doklad preukazujici existenciu takéhoto uctu, alebo

4. 3. overenie identifikacie klienta v rozsahu, v akom to umoziuje poskytovanie platobnej
iniciaénej sluzby*®) alebo sluzby informovania o platobnom uéte**) inou povinnou
osobou, ak bola touto povinnou osobou vykonana aspon zakladna starostlivost’ podla §
10,

b) pri cezhranicnom koreSpondenénom vztahu banky a finanénej institicie s partnerskou

inStituciou z tretieho Statu

1. zhromazdenie informacii o partnerskej institicii na ucel zistenia charakteru jej
podnikania a zistenia jej povesti a u¢innosti dohl'adu z verejne dostupnych informécii,

2. vyhodnotenie kontrolnych mechanizmov partnerskej institiicie v oblasti predchadzania a
odhalovania legalizacie a financovania terorizmu,

3. ziskanie suhlasu Statutarneho organu alebo urcenej osoby podla § 20 ods. 2 pism. h)

pred uzatvorenim nového koreSpondenéného vzt'ahu,

. zistenie opravneni partnerskej institucie na vykon jej ¢innosti,

. pri platbach prostrednictvom Uctu zistenie, ¢i partnerska institucia overila identifikaciu
klienta a vykonala zakladnu starostlivost’ vo vzt'ahu ku klientovi, ktory ma priamy
pristup k uctu partnerskej institacie, a ¢i partnerskd institucia je schopna poskytnut’ na
zéklade ziadosti prislusné tudaje v rozsahu zakladnej starostlivosti vo vztahu ku
klientovi,

C) pri obchode alebo obchodnom vzt'ahu s politicky exponovanou osobou

1. ziskanie suhlasu Statutarneho organu alebo urcenej osoby podla § 20 ods. 2 pism. h)
pred uzatvorenim obchodného vzt'ahu alebo k pokra¢ovaniu obchodného vzt'ahu,

2. zistenie povodu majetku a povodu finanénych prostriedkov pouzitych pri obchodnom
vztahu alebo pri obchode,

3. priebezné a podrobné monitorovanie obchodného vztahu,

4. informovanie Statutarneho organu alebo urc¢enej osoby podla § 20 ods. 2 pism. h) pred
vyplatenim vynosu z poistnej zmluvy,

d) pri obchode alebo obchodnom vztahu s osobou usadenou v krajine, ktora Eurdpska

komisia urcila za vysokorizikova

1. zistenie dodatocnych informadcii o klientovi a o kone€nom uzivatel'ovi vyhod,

2. zistenie dodato¢nych informécii o ucele a planovanej povahe obchodného vzt'ahu alebo
obchodu,

3. zistenie povodu majetku a povodu finanénych prostriedkov pouzitych pri obchodnom
vztahu alebo pri obchode,

4. ziskanie dodato¢nych informadcii z doveryhodnych zdrojov,

5. ziskanie suhlasu Statutarneho orgéanu, urcenej osoby podla § 20 ods. 2 pism. h) alebo
nimi poverenych o0s6b pred uzatvorenim obchodného vzt'ahu alebo k pokracovaniu
obchodného vztahu,

6. priebezné a podrobné monitorovanie obchodného vztahu.
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(3) Povinnosti vztahujuce sa k politicky exponovanej osobe podl'a § 6 ods. 1 je povinna osoba
povinna uplatiiovat’ najmenej po dobu 12 mesiacov od skoncenia vykonu vyznamnej verejnej
funkcie; najneskor v§ak dovtedy, kym povinna osoba na zaklade hodnotenia rizik podla § 20a
u tohto klienta nevyluci riziko Specifické pre politicky exponované osoby.



§ 15
Odmietnutie uzavretia obchodného vzt'ahu, ukoncenie obchodného vzt'ahu alebo odmietnutie
vykonania obchodu

Povinna osoba je povinna odmietnut’ uzavretie obchodného vzt'ahu, ukoncit’ obchodny vzt'ah
alebo odmietnut’ vykonanie konkrétneho obchodu, ak
a) povinna osoba nemoze vykonat’ starostlivost’ vo vztahu ku klientovi v rozsahu podl'a § 10

ods. 1 pism-—a)yaze), alebo

b) klient odmietne preukazat’, v mene koho kona.

§ 18
Povinnost’ ml¢anlivosti

(1) Povinna osoba, zamestnanec povinnej osoby, ako aj osoba, ktora pre povinni osobu kona
na zdklade iného zmluvného vztahu, st povinné zachovavat mlcanlivost o ohlaseni
neobvyklej obchodnej operdcie a o opatreniach vykonavanych financnou spravodajskou
jednotkou vo vzt'ahu k tretim osobam vratane osob, ktorych sa tieto informacie tykaji.
Povinnost’ ml¢anlivosti sa vztahuje aj na plnenie d’alSich povinnosti povinnou osobou podla §
17 ods. 5a § 21 ods. 1.

(2) Zamestnanci Narodnej banky Slovenska a organu dozoru podla osobitného predpisu**) su
povinni zachovavat’ ml€anlivost’ o skutocnostiach, o ktorych sa dozvedeli pri vykone kontroly
podl'a § 29 vo vztahu k tretim osobam vratane osdb, ktorych sa tieto informacie tykaju.

(3) Povinnost' mlcanlivosti os6b uvedenych v odsekoch 1 a 2 trva aj po skonceni
pracovnopravneho vztahu, obdobného pracovného vztahu alebo iného zmluvného vztahu.

(4) Povinnost' zachovavat mlcanlivost ma kazdy, kto sa pri plneni 0loh finan¢nej
spravodajskej jednotky alebo v suvislosti s nimi oboznami s informaciami ziskanymi na
zéklade tohto zékona.

(5) Povinnosti zachovavat’ ml¢anlivost’ sa povinna osoba neméze dovolavat’ vo¢i Narodnej
banke Slovenska a organu dozoru podla osobitného predpisu*) pri vykone dohladu a
kontroly podl'a § 29 a voci prislusnému sudu v rozsahu potrebnom na plnenie jeho tloh pri
identifikacii kone¢ného uzivatela vyhod a pri vedeni registra partnerov verejného sektora.>>?)

(6) Finan¢na spravodajska jednotka povinna osobu pozbavi povinnosti ml¢anlivosti, ak ide o

konanie pred

a) organmi ¢innymi v trestnom konani,

b) sidom,

C) organom opravnenym podl'a osobitného predpisu®®) rozhodovat o podnete na odobratie
opravnenia na podnikatel'sku ¢innost’ alebo inii samostatnti zarobkovu ¢innost’ podl'a § 34.

(7) Finan¢na spravodajska jednotka pozbavi povinnu osobu povinnosti ml¢anlivosti, ak ide o
konanie o ndhrade Skody podla § 35 a konanie pred sprdvnym organom, ktory rozhoduje o
rozklade proti rozhodnutiu za porusenie povinnosti ustanovenej tymto zakonom vydanom v
spravnom konani, ak je to nevyhnutné pre tieto konania a neddjde tym k mareniu spracovania
neobvyklej obchodnej operacie.



(8) Povinnost’ ml¢anlivosti podl'a odseku 1 sa za predpokladu, ze poskytnuté informacie sa
pouziju vyhradne na ucely predchadzania legalizacii alebo financovania terorizmu nevztahuje
na poskytovanie informacii medzi

a) bankami alebo finan¢nymi institiciami, ktoré pdsobia na uzemi ¢lenského Statu alebo na
uzemi treticho $tatu, ktory im uklada povinnosti v oblasti predchadzania a odhal'ovania
legalizdcie a financovania terorizmu rovnocenné povinnostiam ustanovenym tymto
zdkonom, a patria do rovnakého finanéného konglomeratu,*®)

b) povinnymi osobami podl'a § 5 ods. 1 pism. h) a j), ktoré posobia na uzemi ¢lenského Statu
alebo na uzemi treticho Statu, ktory im ukladd povinnosti v oblasti predchadzania a
odhal’'ovania legalizacie a financovania terorizmu rovnocenné povinnostiam ustanovenym
tymto zdkonom, ak vykondvaju svoju ¢innost ako zamestnanci alebo na zdklade in¢ho
vztahu v ramci tej istej pravnickej osoby alebo skupiny pravnickych osob, ktorda ma
spolo¢né vlastnictvo, riadenie alebo kontrolu dodrziavania predpisov,

) medzi bankami, finanénymi institiciami, povinnymi osobami podl'’a § 5 ods. 1 pism. h) a j)
v pripadoch tykajtcich sa rovnakého klienta a rovnakého obchodu s ti€astou dvoch alebo
viacerych instittcii alebo 0sob za predpokladu, ze posobia na uzemi ¢lenského Statu alebo
na Uzemi treticho S$tatu, ktory im uklada povinnosti v oblasti predchadzania a odhal'ovania
legalizacie a financovania terorizmu rovnocenné¢ povinnostiam ustanovenym tymto
zékonom, a s povinnymi osobami rovnakého typu a podliehaji rovnocennym opatreniam
na dodrziavanie povinnosti ml¢anlivosti a ochrany osobnych udajov.

(9) Povinné osoby si mozu poskytovat’ informacie podl'a odseku 8 aj bez stihlasu dotknutych
0s0b.*")

(10) Ak povinna osoba podl'a § 5 ods. 1 pism. h) az j) kona v amysle zabranit’ klientovi v
spachani protipravneho ¢inu, nepovaZuje sa toto jej konanie za poruSenie povinnosti
mlcanlivosti podl'a odseku 1.

(11) Statne organy podla § 26 ods. 3 st povinné zachovavat mléanlivost’ o informaciach a
podkladoch, ktoré im boli poskytnuté podl'a § 26 ods. 3.

(12) Plnenie povinnosti podla tohto zdkona nie je obmedzené zakonom ustanovenou
povinnostou zachovavat’ ml¢anlivost’ podl'a osobitnych predpisov.*’?)

§ 19
Spracovanie a uchovavanie udajov

(1) Na tcely vykonania starostlivosti vo vzt'ahu ku klientovi a na ucely zist'ovania neobvyklej
obchodnej operacie podla § 14 je povinna osoba aj bez stihlasu dotknutych os6b opravnena
zistovat, ziskavat, zaznamendvat’, uchovévat’, vyuzivat' a inak spracﬁvat’48) osobn¢ udaje a
iné udaje v rozsahu podla § 10 ods. 1, § 11 ods. 3 a § 12 ods. 1 a 2; pritom je povinnad osoba
opravnend ziskavat’ osobné udaje nevyhnutné na dosiahnutie ucelu spracuvania kopirovanim,
skenovanim alebo inym zaznamenavanim tradnych dokladov na nosi¢ informacii a spracuvat’
rodné ¢isla a d’alsie tdaje a doklady bez stihlasu dotknutej osoby*®) v rozsahu podla § 10 ods.
I,§11ods.3a§12o0ds. 1a2.




(2) Povinna osoba je povinna uchovavat’ pocas piatich rokov od skon¢enia zmluvného vzt'ahu
s klientom alebo od vykonania prilezitostného obchodu mimo obchodného vzt'ahu

a) udaje a pisomné doklady ziskané podl'a § 10, 11, 12 a 14,

b) vSetky tidaje a pisomné doklady o vykonanych obchodoch

(3) Povinna osoba je povinna uchovavat’ udaje a pisomné doklady podl'a odseku 2 aj dlhsie
ako pat rokov, ak o to pisomne poziada financna spravodajskd jednotka po dokladnom
posudeni potreby a primeranosti takéhoto d’alSicho uchovavania.; finan€énd Financna
spravodajska jednotka v Ziadosti uvedie lehotu, ktora nesmie presiahnut’ d’alSich pat’ rokov, a
rozsah uchovavania udajov a pisomnych dokladov.

(4) Povinnosti podl'a odsekov 2 a 3 ma aj osoba, ktora ukonci ¢innost’ povinnej osoby, a to az
do uplynutia doby, pocas ktorej je povinnd osoba udaje a pisomné doklady uvedené v
odsekoch 2 a 3 povinna uchovavat’.

(5) Kopie dokladov musia byt vyhotovené takym spdsobom, aby prislusné tdaje boli
Citatelné a bola zaistend moznost’ ich uchovania podla odsekov 2 a 3; vyobrazenie
identifikovanej fyzickej osoby v doklade totoznosti musi byt’ v takej kvalite, aby umoznovala
overenie zhody podoby identifikovanej osoby.

(6) Povinna osoba je povinna uchovavat vsetky udaje ziskané v ramci vykonavania
starostlivosti vo vztahu ku klientovi, zdznamy o postupe pri postdeni a ur€eni rizikového
profilu klienta, obchodnt korespondenciu, vysledky vykonanych analyz, zdznamy o vsetkych
uskuto¢nenych tkonoch vratane pripadnych prekdzok s nimi suvisiacich, a to spésobom a v
rozsahu, ktory zaisti preukéazatel'nost’ jednotlivych obchodov a postupov s nimi spojenych.

§ 20
Program vlastnej ¢innosti povinnej osoby

(1) Povinna osoba je povinna pisomne vypracovat’ a aktualizovat’ program vlastnej ¢innosti
zameranej proti legalizacii a financovaniu terorizmu (d’alej len ,,program®) v Statnom
jazyku®®) s ohl'adom na vlastni organizaén@i $trukturu, vel'kost povinnej osoby a predmet
¢innosti tak, aby jeho obsah a zameranie umoznovali povinnej osobe a jej zamestnancom
plnit’ povinnosti zamerané proti legalizacii a financovaniu terorizmu podla tohto zakona.
Povinna osoba je povinna aktualizovat’ program najmd v suvislosti so zmenou predmetu
¢innosti povinnej osoby alebo pred zacatim poskytovania novych produktov, ak zmena
predmetu ¢innosti alebo zacatie poskytovania novych produktov méze mat’ vplyv na zvySenie
rizika legalizacie alebo financovania terorizmus, ako aj v suvislosti so zmenou vSeobecne
zavdzného pravneho predpisu upravujuceho ¢innost’ povinnej osoby v oblasti ochrany pred
legalizaciou a financovanim terorizmu. Program schval'uje Statutarny organ povinnej osoby.

(2) Program musi obsahovat’

a) prehlad konkrétnych foriem neobvyklych obchodnych operacii podl'a predmetu Cinnosti
povinnej osoby, ktoré sa mézu vyskytnat’ v jej podnikatel'skej ¢innosti,

b) sposob vykonavania starostlivosti vo vztahu ku klientovi,

C) spdsob hodnotenia a riadenia rizik podl'a § 20a,

d) postup pri posudzovani, ¢i je pripravovany alebo vykonavany obchod neobvykly,



e) postup od zistenia neobvyklej obchodnej operacie po jej neodkladné ohlasenie financnej
spravodajskej jednotke, vratane postupu a zodpovednosti zamestnancov, ktori neobvyklu
obchodnu operéciu posudzuju,

f) postup pri zdrzani neobvyklej obchodnej operacie podl'a § 16,

g) postup pri uchovavani udajov podla § 19,

h) urCenie osoby, ktord zabezpeCuje plnenie uloh pri ochrane pred legalizaciou a
financovanim terorizmu, ohlasovanie neobvyklych obchodnych operacii a prostrednictvom
ktorej sa zabezpecuje priebezny styk s finan¢nou spravodajskou jednotkou, s uvedenim jej
mena, priezviska a pracovného zaradenia; ak takouto osobou nie je Statutarny organ alebo
Clen Statutarneho organu, tito osoba musi byt’ veducim zamestnancom, musi mat’ moznost’
priamej komunikdacie so Statutdirnym organom a dozornym organom a musi mat’ pristup k
informaciam a dokladom, ktoré povinnd osoba ziskala pri vykondvani starostlivosti vo
vztahu ku klientovi,

i) spOsob zabezpedenia ochrany zamestnanca, ktory zist'uje neobvyklé obchodné operacie,

j) obsah a harmonogram odbornej pripravy zamestnancov, ktori mézu pri svojej praci prist’ do
styku s neobvyklou obchodnou operaciou,

k) spdsob vykonavania kontroly dodrziavania programu a povinnosti vyplyvajucich z tohto
zakona pre povinni osobus; ak je to opodstatnené velkostou a povahou povinnej osoby, je
povinnd zriadit’ na ucely vykonavania tejto kontroly nezavisly utvar, ktory je priamo
podriadeny Statutdrnemu organu povinnej osoby.

(3) Povinna osoba je povinna zabezpecit' odbornt pripravu zamestnancov, ktora je zamerana
na oboznamenie sa s programom, najmenej raz za kalendarny rok a vzdy pred zaradenim
zamestnanca na pracu, pri ktorej bude plnit’ ulohy podla tohto zédkona. Povinnd osoba je
povinnd zabezpecit, aby k programu mal nepretrzity pristup kazdy zamestnanec, ktory plni
ulohy podl’a tohto zdkona.

(4) Povinna osoba podla § 5 ods. 1 pism. e), h) az k), ktora zmluvne vykonava ¢innost’ podl'a
tohto zakona len pre inll povinni osobu, nemusi vypracovat’ vlastny program, ak sa riadi
programom povinnej osoby, pre ktora zmluvne vykondva ¢innost’.

(5) Narodna banka Slovenska moéze po prerokovani s Ministerstvom vnutra Slovenskej
republiky vydat’ vSeobecne zavdzny pravny predpis, ktorym ustanovi povinnym osobdm,
ktoré podliehajo  dohladu Narodnej banky Slovenska podla osobitného predpisu,®?)
poziadavky na vypracovanie, zavedenie, aktualizaciu a uplatiiovanie programu vlastnej
¢innosti a na hodnotenie rizik podla § 20a a dalSie podrobnosti suvisiace s programom
vlastnej ¢innosti a s hodnotenim rizik.

§ 20a
Hodnotenie rizik

(1) Povinna osoba v ramci vykonavania ¢innosti podl'a tohto zakona je povinna identifikovat,
posudzovat’, vyhodnocovat’ a aktualizovat’ rizika legalizacie a financovania terorizmu podl'a
druhu obchodov a obchodnych vzt'ahov, pri zohladneni vlastnych rizikovych faktorov a
rizikovych faktorov uvedenych v prilohe €. 2. Rizikové faktory je povinna osoba povinna
uréit’ najma podla typu klienta, uéelu, pravidelnosti a dizky trvania obchodného vztahu alebo
prilezitostného obchodu mimo obchodného vztahu, typu produktu, hodnoty a sposobu
uskutocnenia obchodu a rizikovosti krajiny alebo zemepisnej oblasti, ku ktorej sa obchodné
vztahy alebo obchody vzt'ahuju.



(2) Hodnotenie rizik musi obsahovat’ ur¢enie sposobov a druhov opatreni, na zaklade ktorych
povinna osoba pri svojej ¢innosti riadi a zmierfiuje rizika, vykonava vnutorni kontrolu a
preveruje zamestnancov. Hodnotenie rizik musi byt primerané povahe a vel'kosti povinnej
osoby a musi zohl'adiovat’ vysledky narodného hodnotenia rizik podla § 26a. Povinna osoba
poskytne hodnotenie rizik finan¢nej spravodajskej jednotke, ak o to financnéd spravodajska
jednotka poziada.

(3) Povinna osoba je povinna vo svojich pobockach a dcérskych spoloénostiach, v ktorych ma
vaésinovy podiel a ktoré sa nachadzaju na uzemi tretiehe inc¢ho Statu, uplatiovat’ skupinové
stratégie a postupy zamerané proti legalizacii a financovaniu terorizmu vratane postupov pre
vymenu informacii v ramci skupiny &, ochrany osobnych udajov a zachovavania dovernosti
vymenenych informéacii v rozsahu, ktory pravo tretieho iného Statu umoziuje.

§ 21
Dalsie povinnosti povinnej osoby

(1) Povinna osoba je povinna poskytnat’ finanénej spravodajskej jednotke na plnenie jej uloh
podl'a tohto zdkona idaje o obchodnych vztahoch alebo obchodoch, predkladat” doklady o
nich a poskytovat' informacie o osobach, ktoré sa akymkol'vek spdsobom zucastnili na
obchode, ak o to pisomne poziada finan¢na spravodajska jednotka; finan¢na spravodajska
jednotka v ziadosti uvedie lehotu.

(2) Povinna osoba je povinna zaviest’ i¢inny systém zodpovedajici velkosti a povahe ¢innosti
povinnej osoby, ktory umozni prostrednictvom bezpecnych komunika¢nych kandlov
zarucujucich dovernost’ komunikacie bezodkladne poskytnit’ financ¢nej spravodajskej
jednotke na jej ziadost’ udaje podl'a odseku 1.

(3) Povinna osoba je povinna pri uzatvarani obchodného vztahu alebo pri vykonani
prilezitostného obchodu mimo obchodného vztahu upozornit’ klienta na povinnosti povinnej
osoby spractivat’ osobné udaje na Ucely predchadzania a odhalovania legalizacie prijmov z
trestnej ¢innosti a financovania terorizmu, a to v rozsahu uvedenom v § 19 ods. 1.

(4) Povinna osoba, ktora ma pobocku alebo organiza¢nu zlozku v inom ¢lenskom $tate, je
povinnd zabezpecit, aby tato pobocka alebo organizacnd zlozka dodrziavala vnutroStatne
predpisy v oblasti zameranej proti legalizacii a financovaniu terorizmu tohto iného ¢lenského
Statu.

(5) Povinna osoba je povinna vo svojich pobockach alebo v dcérskych spolo¢nostiach, ktoré
sa nachadzaji na uzemi treticho Statu, vykonavat' opatrenia rovnocenné vykondvaniu
starostlivosti vo vztahu ku klientovi podla § 10, § 11 a 12 a uchovévaniu udajov podl'a § 19 v
sulade s poziadavkami prava Eurdpskej unie. Ak pravne predpisy treticho Statu nedovoluju
vykonavanie takychto opatreni, povinnd osoba je povinnd o tom informovat financnu
spravodajsku jednotku a prijat’ dodato¢né opatrenia podla osobitného predpisu.>%) Ak
dodato¢né opatrenia nie su dostatocné, finan¢na spravodajska jednotka alebo Narodna banka
Slovenska vykonaji d’alSie opatrenia dohladu; mézu najmé vyzadovat, aby pobocka alebo
dcérska spolocnost’ nezakladala alebo ukoncila obchodné vztahy, nevykonavala obchody,
pripadne aby ukoncila posobenie v danom tretom State. Ak finan¢na spravodajska jednotka
alebo Narodnd banka Slovenska zisti, ze pravne predpisy treticho Statu nedovoluju
vykonéavanie skupinovych stratégii, informuje o tom ucastnikov Europskeho systému
finanéného dohl'adu.’®) Pri posudzovani pravnych predpisov tretiecho §tatu sa zohladiuju



vsetky pravne prekazky tretieho Statu braniace riadnemu vykonavaniu skupinovych stratégii
vratane postupov pre vymenu informacii v ramci skupiny a ochrany osobnych udajov v
rozsahu, ktory pravo tretieho S$tatu umoziuje.

§ 26
Financna spravodajska jednotka

(1) Finan¢na spravodajska jednotka plni ulohy centrdlnej narodnej jednotky v oblasti
predchadzania a odhalovania legalizacie a financovania terorizmu.

(2) Finan¢na spravodajska jednotka

a) prijima, analyzuje, vyhodnocuje a spracuva hlasenia o neobvyklych obchodnych
operaciach a dalsie financné informécie suvisiace s legalizaciou alebo financovanim
terorizmu na plnenie tloh podla tohto zakona alebo podla osobitného predpisu,®?) a
vypracuva finanéné analyzy,

b) odstupuje vec organom ¢innym v trestnom konani, ak skuto¢nosti nasved¢uji tomu, Ze bol
spachany trestny ¢in,

C) pozaduje a kontroluje plnenie povinnosti povinnych oséb ustanovenych tymto zakonom,

d) podava podnet na uloZenie pokuty povinnej osobe za porusenie alebo neplnenie povinnosti
ulozenych tymto zdkonom organu, ktory je opravneny podla osobitnych predpisov®)
povinnej osobe pokutu ulozit’, ak vo veci nekond sama podla § 32 alebo 33,

e) podava podnet na odobratie opravnenia na podnikatel'sku alebo ini samostatn(i zarobkovu
¢innost’ povinnej osoby za opakované porusenie alebo neplnenie povinnosti ulozenych
tymto zédkonom orgédnu, ktory je opravneny rozhodnut’ o odobrati opravnenia podla
osobitného predpisu,*®)

f) pozaduje vyrozumenie o spdsobe vybavenia podanych navrhov a podnetov a o prijatych
opatreniach od organov, ktorym podala navrh na uloZenie pokuty alebo podnet na
odobratie opravnenia podl'a pismen d) a e); tieto organy su povinné finan¢nu spravodajsku
jednotku vyrozumiet,

g) zachovava mléanlivost’ o obsahu a povode informacii ziskanych od povinnej osoby alebo
vnutroStatneho spravcu plnenim ich ohlasovacej povinnosti a zabezpecuje ochranu takto
ziskanych informacii, ak tento zakon neustanovuje inak,

h) zverejiiuje informacie o formach a spdsoboch legalizacie a financovani terorizmu a o
sposoboch rozpoznania neobvyklych obchodnych operacii,

i) informuje povinni osobu alebo vnutrostatneho spravcu o ucinnosti hlasenia o neobvyklej
obchodnej operécii a o postupoch, ktoré nadvdzuji na prijatie hldsenia o neobvyklej
obchodnej operacii, ak tym nehrozi zmarenie spracovania neobvyklej obchodnej operacie,

J) poskytuje informéacie ziskané pri svojej ¢innosti na zaklade tohto zakona spravcovi dane a
orgadnom §tatnej spravy v oblasti dani, poplatkov a colnictva, ak maju vyznam pre spravu
dani a takéto poskytnutie neohrozi plnenie tloh finan¢nej spravodajskej jednotky,

K) poskytuje bezodkladne prislusnému studu identifikaciu koneéného uzivatela vyhod klienta
povinnej osoby, a to vzdy, ked’ finan¢na spravodajska jednotka pri svojej ¢innosti zisti
nezrovnalosti v identifikacii kone¢ného uzivatel'a vyhod podla tohto zadkona a kone¢ného
uzivatel'a vyhod zapisaného v registri partnerov verejného sektora,>?)

I) odstupuje informacie Policajnému zboru k plneniu uloh podl'a osobitného predpisu,

m) podava podnet opravnenému organu na vykonanie dohladu, kontroly, Statneho dohladu
alebo Statneho dozoru u povinnej osoby za porusenie alebo neplnenie povinnosti ulozenych
osobitnymi predpismi,®°)

53b)



n) zverejiuje a priebezne aktualizuje na svojom webovom sidle zoznam vyznamnych
verejnych funkcii; financné spravodajska jednotka tento zoznam poskytuje Eurdpskej
komisii,

0) zverejiiuje a pricbezne aktualizuje na svojom webovom sidle zoznam krajin, ktoré
Europska komisia urcila za vysokorizikové, alebo ktoré podla doveryhodnych zdrojov
nemaju ucinné systémy proti legalizacii alebo financovaniu terorizmu,

p) je povinna mat vytvoreny systém pre prijimanie oznameni o poruseni povinnosti podla
tohto zakona, v ramci ktorého sa zabezpecCuje ochrana opravnenych zaujmov
oznamovatel'a a osoby, ktord je podl'a oznamenia zodpovedna za poruSenie povinnosti
podrla tohto zakona.

(3) Finan¢na spravodajska jednotka peskytuje-vSetky poskytne informacie a podklady, ktoré
ziskala podl'a tohto zdkona, Staitnym organom, ktoré¢ plnia tlohy na useku ochrany tstavného
zriadenia, vnutorného poriadku a bezpecnosti Statu, ak je to potrebné na plnenie ich zakonom
ulozenych uloh v boji proti terorizmu a organizovanej trestnej cinnosti. Poskytované
informdacie neobsahuju udaje o ich povodcovi.

(4) Ak vznikne podozrenie z porusenia mlcanlivosti podla § 18 ods. 11, st $tatne organy
podl'a odseku 3 povinné na zaklade ziadosti finan¢nej spravodajskej jednotky poskytovat
informdcie a doklady o spdsobe nakladania s informaciami a podkladmi poskytnutymi podl'a
odseku 3.

(5) Finan¢na spravodajska jednotka poskytuje na ziadost” finanéné informacie a financné
analyzy inym utvarom Policajného zboru, orgdnom c¢innym v trestnom konani, stdu,
Kriminadlnemu tradu finan¢nej spravy, Finanénému riaditel'stvu Slovenskej republiky a
organom uvedenym v odseku 3, ak je to potrebné¢ na ucely predchédzania, odhal'ovania,
vysetrovania a stihania zavaznej trestnej ¢innosti.>*?) Bez suhlasu finanénej spravodajskej
jednotky nemozno informacie podl'a predchadzajlicej vety pouZit’ na iné ucely, nez na ktoré
boli poskytnuté, ani ich nemoZno poskytnut’ inému orgénu verejnej moci alebo organu iného
statu. Odmietnutie poskytnutia informacii alebo suhlasu na vyuzitie na iné ucely musi
finan¢na spravodajska jednotka odovodnit’.

(6) Organy uvedené v odseku 5 su na ucely predchadzania, odhalovania, vySetrovania a
stthania z4vaZnej trestnej Cinnosti oprdvnené ziadat od zahrani¢nych organov s
porovnatelnou vecnou posobnostou finanéné informacie a finanéné analyzy, ktoré mozu
pouzit’ len na ucel, na ktory boli ziadané alebo poskytnuté. Vymena informacii podl'a odseku
5 apodla predchadzajicej vety sa uskutoéiiuje prostrednictvom zabezpeCenej elektronickej
komunikacie, ktord poskytuje vysoku uroveil bezpecnosti.

€5} (7) Finan¢na spravodajska jednotka nie je povinna vyhoviet ziadosti o poskytnutie
informadcii, ak by poskytnutie informécii a podkladov ziskanych podla tohto zakona mohlo
zmarit’ alebo ohrozit’ spracovanie neobvyklej obchodnej operacie alebo prebiehajice trestné
konanie, alebo ak by poskytnutie informacii a podkladov bolo zjavne neprimerané
opravnenym zaujmom osoby, ktorej sa tykaju, alebo by odporovalo ucelu, pre ktory bola
ziadost’ o poskytnutie informécii a podkladov podana.

(8) Organy uvedené v odsekoch 3 a 5 poskytuju financnej spravodajskej jednotke na jej
ziadost’ informacie, ktoré maju k dispozicii a ktoré su potrebné na predchadzanie a
odhalovanie legalizacie a financovania terorizmu a trestnych ¢inov, za ktoré mozno ulozit’
trest odnatia slobody s hornou hranicou trestnej sadzby prevySujucou jeden rok; to neplati, ak



by poskytnutim informécii doslo k ohrozeniu plnenia konkrétnych uloh spravodajskej sluzby
podl'a osobitného predpisu®®) alebo k odhaleniu jej zdrojov, prostriedkov, totoznosti jej
prislusnikov alebo o0s6b konajicich v jej prospech, alebo k ohrozeniu medzinarodne;
spravodajskej spoluprace.

(9) Financna spravodajska jednotka uplatnuje pri svojej Cinnosti také organizacné, personalne,
technické a iné opatrenia, ktoré zarucia, Ze s informéciami ziskanymi pri jej ¢innosti podl'a
tohto zédkona nepride do styku nepovolana osoba.

§ 26a
Narodné hodnotenie rizik

(1) Finanéna spravodajska jednotka vypraciiva narodné hodnotenie rizik, ktoré spociva v
posudzovani rizik legalizdcie a financovania terorizmu na urovni Slovenskej republiky. Na
spracovani narodného hodnotenia rizik a jeho priebeznej aktualizicii sa na poziadanie
zucCastiluju povinné osoby, Néarodna banka Slovenska, organy ¢inné v trestnom konani,
ostatné zainteresované $tatne organy a iné institcie, ktoré su povinné financnej spravodajske;j
jednotke poskytnit’ potrebnu sti¢innost’. Narodné hodnotenie rizik schval'uje vlada Slovenske;j

republiky.

(2) Posudzovanie rizik podl'a odseku 1 zohladnuje rizikové faktory uvedené v prilohe ¢. 2,
ako aj hodnotenie rizik vypracované organmi Eurdpskej Unie a d’alS$imi medzindrodnymi
inStituciami.

(3) Narodné hodnotenie rizik sa aktualizuje najmd s ohl'adom na vyvoj rizik legalizacie a
financovania terorizmu a s ohladom na Cinnost' organov Eurdpskej unie. Aktualizované
narodné hodnotenie rizik sa preklada vlade Slovenskej republiky na schvalenie najneskor Styri
roky od predchédzajiceho schvalenia.

(4) Finan¢na spravodajska jednotka poskytne vysledky narodného hodnotenia rizik vyboru
Rady Eurdpy, Eurdpskej komisii, ucastnikom Eurdpskeho systému finanéného dohladu a
inym Clenskym $tatom na Gcely predchadzania legalizécii a financovania terorizmu. Finan¢na
spravodajska jednotka zverejni zaverecnu spravu z narodného hodnotenia rizik na svojom
webovom sidle. Finan¢na spravodajskd jednotka priebezne informuje povinné osoby o
rizikach identifikovanych v narodnom hodnoteni rizik a o opatreniach vykonavanych k ich
zmiernovaniu.

§ 27
Vedenie Statistickych udajov

(1) Finan¢na spravodajska jednotka vedie suhrnné Statistické tidaje, ktoré zahfnaju udaje o
velkosti a vyzname sektorov patriacich do pdsobnosti tohto zdkona vratane poctu subjektov v
tychto sektoroch a hospodarskeho vyznamu kazdého sektora, pocet prijatych hlaseni o
neobvyklych obchodnych operaciach, jednotlivé sposoby spracovania hlaseni o neobvyklych
obchodnych operaciach a ich pocet, vratane poctu pripadov odstipenych orgdnom ¢innym v
trestnom konani alebo spravcom dani za kalendarny rok a pocet stihanych osob, pocet 0sdb
odsudenych za trestny ¢in legalizécie prijmu z trestnej ¢innosti a za trestny ¢in terorizmu a
niektorych foriem ucasti na terorizme, druhy trestnych ¢inov, hodnotu zaisteného majetku,
prepadnutého majetku alebo zhabaného majetku, pocet pridelenych l'udskych zdrojov, udaje o
pocte a vysledkoch vykonanych kontrol, druhoch ulozZenych sankcii, vysku ulozenych pokut a



udaje o pocte a spdsobe vybavenia ziadosti od zahrani¢nych partnerskych subjektov. Finan¢na
spravodajska jednotka raz roCne uverejiiuje sthrnny prehl’ad tychto Statistickych tidajov vo
vyro¢nej sprave. Sucastou sprav financnej spravodajskej jednotky su informacie o ¢innosti
jednotky.

(2) Finan¢na spravodajska jednotka je opravnend na ucely vedenia Statistickych tdajov
vyzadovat’ od organov verejnej moci, povinnych osdb a vnutrostatneho spravcu podklady a
informacie, ktoré st nevyhnutné na vedenie tychto Statistickych udajov.

(3) Organy verejnej moci, povinné osoby a vnutroStatny spravca su povinni poskytnat
bezplatne, Uplne, spravne a v terminoch urc¢enych finan¢nou spravodajskou jednotkou udaje
nevyhnutné na vedenie Statistickych udajov.

§ 28
Medzinarodna spolupraca

(1) Finan¢na spravodajska jednotka spolupracuje s prislusSnymi organmi ¢lenskych Statov,
Eurépskou komisiou, Radou Eurdpskej unie, Sekretariatom Rady Eurdpskej unie a ucastnikmi
Eurépskeho systému finanéného dohladu, najmd pri vymene a preverovani informacii
potrebnych pri predchddzani a odhalovani legalizdcie a financovania terorizmu, a to bez
zbytoéného odkladu a z vlastného podnetu alebo na zaklade doziadania. Ziadost finanénej
spravodajskej jednotky o poskytnutie informacie musi obsahovat’ odovodnenie a ucel pouzitia
ziskanych informacii. Ak boli informacie poskytnuté od prislu§ného organu ¢lenského Statu s
podmienkou o0sobitného sposobu pouzitia, je finanéna spravodajska jednotka touto
podmienkou viazand. Poskytnuté informacie moze financna spravodajska jednotka pouZit’ len
na ucel, na ktory boli poZzadované; na iny ucel ich moZze pouzit’ alebo inym orgdnom ich moze
poskytnut’ az po predchadzajicom suhlase prislusného orgénu clenského Statu, ktory ich
finan¢nej spravodajskej jednotke poskytol. Medzindrodnt spolupracu nemozno obmedzit’, ak
§ 26 ods. 5 7 neustanovuje inak.

(2) Finan¢na spravodajska jednotka moze poskytnut’ informacie podla odseku 1 prislusnému
organu Clenského $tatu s podmienkou ich osobitného sposobu pouzitia. Ak prisluSny organ
Clenského §tatu poziada finanénu spravodajsku jednotku o suhlas s ich poskytnutim inému
organu, financna spravodajska jednotka tento sthlas udeli; finan¢na spravodajska jednotka
nemusi udelit’ suhlas, ak by sa tym mohlo zmarit" alebo ohrozit’ spracovanie neobvyklej
obchodnej operécie alebo prebiehajuce trestné konanie, alebo ak by poskytnutie informacii
bolo zjavne neprimerané opravnenym zaujmom osoby, ktorej sa tykaja, alebo by odporovalo
ucelu, pre ktory bola ziadost’ o poskytnutie informécii podand, pricom neudelenie sthlasu
musi finan¢na spravodajska jednotka odévodnit’.

(3) Finan¢na spravodajska jednotka spolupracuje s organmi ostatnych $tatov v rozsahu a za
podmienok ustanovenych v medzindrodnej zmluve, ktorou je Slovenska republika viazana,
alebo na zaklade principu nezmluvnej vzéjomnosti.

(4) Finan¢na spravodajska jednotka moze spolupracovat’ aj s medzinarodnymi organizaciami,
ktoré posobia v oblasti predchadzania a odhalovania legalizacie prijmov z trestnej ¢innosti a
financovania terorizmu.

(5) Financna spravodajska jednotka poskytuje bez zbytoéného odkladu Europolu®®f) na
zéklade odovodnenej ziadosti zaslanej prostrednictvom narodnej jednotky Europolu tdaje z



centrdlneho registra Giétov,*?) ako aj finan¢né informécie a finan¢né analyzy; na poskytovanie
informacii sa primerane vzt'ahuje § 26 ods. 5 az 7.

(6) Finan¢na spravodajska jednotka pouziva na komunikaciu so zahrani¢cnymi orgédnmi na to
ur¢ené chranené komunikacné kanaly.

§33
Iné spravne delikty

(1) Finan¢na spravodajska jednotka moze ulozit pravnickej osobe a fyzickej osobe -
podnikatel'ovi pokutu d6-1-000-800-eurv do vysky dvojnasobku neopravneného prospechu,
ak je takyto neopravneny prospech mozné urcit’ alebo do 1 000 000 eur, podla toho, ktora
z tychto hodnoét je vyssia, ktord nesplni alebo porusi niektort z povinnosti ustanovenych
tymto zdkonom v § 10 ods. 1 az4a6,§ 12,§ 14a7217,§ 19 0ds. 2 az 4, § 21,§ 24 ods. 1 a 2,
ak v odseku 2 nie je ustanovené, podla toho, kt inak.

(2) Finan¢na spravodajska jednotka méze ulozit’ banke alebo finan¢nej institicii za nesplnenie
alebo porusSenie niektorej z povinnosti ustanovenych v odseku 1 pokutu do 5 000 000 eur
alebo do vysky 10 % z celkového rocného obratu podl'a poslednej riadnej Gctovnej zavierky,
podla toho, ktord zhodnét je vysSia; ak je banka alebo finan¢nd institlicia sucast'ou
konsolidovaného celku, pokutu vo vyske 10 % z celkového ro¢ného obratu podla posledne;j
konsolidovanej uctovnej zavierky konsolidovaného celku, ktorého je banka alebo finan¢na
inStitucia sucast'ou.

(3) Finan¢na spravodajska jednotka moéze ulozit pravnickej osobe a fyzickej osobe -
podnikatel'ovi pokutu do 200 000 eur, ktora nesplni alebo porusi povinnost’ ustanoventl tymto
zakonom, ak tato povinnost’ nie je uvedend v odseku 1 alebo odseku 2.

(4) Pri uréovani vysky pokuty finanéna spravodajska jednotka prihliada na zavaznost’, dizku
trvania protipravneho konania a jeho nasledky, ak ich mozZno urcit, Uroven sucinnosti
poskytnutej povinnou osobou pri kontrole, vel'kost” a povahu podnikatel'skej ¢innosti povinnej
osoby a opakované neplnenie alebo poruSovanie povinnosti ustanovenych tymto zdkonom
alebo na jeho zéklade.

(5) Pokutu podla odsekov 1 az 3 mozno ulozit' do treeh siedmich rokov odo dna, ked
porusenie povinnosti finan¢na spravodajska jednotka zistila, najneskor do piatich rokov odo
dia, ked k poruSeniu povinnosti doslo. PoruSenie povinnosti sa povazuje za zistené dilom
vypracovania pisomného oboznamenia s kontrolnymi zisteniami.

(6) Finan¢na spravodajska jednotka moéze ulozit' aj povinnost zdrzat sa protipravneho
konania alebo odstranit’ zistené nedostatky.

(7) Na konanie o spravnych deliktoch sa vztahuje spravny poriadok.



§ 33a

(1) Finan¢na spravodajska jednotka méze—wlezit ulozi pravnickej osobe a fyzickej osobe -
podnikatel'ovi popri pokute za spravne delikty uvedené v § 33 ods. 1 a 2 aj sankciu
zverejnenia pravoplatného rozhodnutia o uloZeni sankcie za spravny delikt, ak v odseku 3 nie
s prihliadnutim k povahe a zavaznosti, ako aj k okolnostiam spachancho

spraviicho delikiu,

(2) Sankcia zverejnenia pravoplatného rozhodnutia o uloZeni sankcie za spravny delikt
spociva v uverejneni vyrokovej Casti pravoplatného rozhodnutia o ulozeni sankcie za spravny
delikt na webovom sidle finan¢nej spravodajskej jednotky po dobu piatich rokov.

(3) Ak by zverejnenie pravoplatného rozhodnutia o ulozeni sankcie za spravny delikt ohrozilo

stabilitu finan¢ného trhu, prebiehajuce trestné konanie alebo by bolo celkom zjavne

neprimerané povahe a zavaznosti spachané¢ho spravneho deliktu, financna spravodajska

jednotka

a) odlozi zverejnenie pravoplatného rozhodnutia o uloZeni sankcie za spravny delikt dovtedy,
kym nepominu dovody na jeho nezverejnenie,

b) zverejni anonymizované pravoplatné rozhodnutie o ulozeni sankcie za spravny delikt alebo

C) nezverejni pravoplatné rozhodnutie o ulozZeni sankcie za spravny delikt, ak postup podla
pismena a) alebo pismena b) nepovazuje za postacujuci.

(4) Vyrokova cast’ zverejneného pravoplatného rozhodnutia o uloZeni sankcie za spravny
delikt nesmie obsahovat’ tidaje umoziiujuce identifikéciu inej osoby ako povinnej osoby.

§ 35b

Povinna osoba, jej zamestnanec a osoba, ktora za povinni osobu kona na zaklade iného
zmluvného vztahu, nesmu byt nijako postihovani v stvislosti s plnenim ohlasovacej
povinnosti, ak konali v dobrej viere.

Priloha ¢. 1
k zakonu ¢. 297/2008 Z. z.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZNYCH AKTOV EUROPSKEJ UNIE

1. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/110/ES zo 16. septembra 2009 o zacati a
vykondvani ¢innosti a dohlade nad obozretnym podnikanim inStittcii elektronického
pefiaznictva, ktorou sa menia a dopliiaji smernice 2005/60/ES a 2006/48/ES a zrusuje
smernica 2000/46/ES (U. v. EU L 267, 10. 10. 2009).

2. Smernica Rady (EU) 2016/2258 zo 6. decembra 2016, ktorou sa meni smernica
2011/16/EU, pokial ide o pristup datiovych organov k informaciam ziskanym v ramci boja
proti praniu $pinavych petiazi (U. v. EU L 342, 16. 12. 2016).

3. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 z 20. maja 2015 o predchadzani
vyuzivaniu finan¢ného systému na ucely prania Spinavych penazi alebo financovania
terorizmu, ktorou sa meni nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 a
zruSuje smernica Europskeho parlamentu a Rady 2005/60/ES a smernica Komisie
2006/70/ES (U. v. EU L 141, 5. 6. 2015).

4. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/843 z 30. méja 2018, ktorou sa meni
smernica (EU) 2015/849 o predchadzani vyuZivaniu finanéného systému na uéely prania



$pinavych pefazi alebo financovania terorizmu a smernice 2009/138/ES a 2013/36/EU (U.
v. EUL 156, 19. 6. 2018).

5. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1153 z 20. jina 2019, ktorou sa
stanovuju pravidlda ulahCovania vyuzivania finanénych a inych informacii na
predchadzanie urcitym trestnym ¢inom, ich odhalovanie, vySetrovanie alebo stihanie a
ktorou sa zruuje rozhodnutie Rady 2000/642/SVV (U.v. EU L 186, 11. 7. 2019).

Priloha ¢. 2
k zakonu ¢. 297/2008 Z. z.

INFORMATIVNY ZOZNAM FAKTOROV O POTENCIALNE VYSSOM RIZIKU
PRI ZVYSENEJ STAROSTLIVOSTI VO VZTAHU KU KLIENTOVI

1) Rizikové faktory vo vztahu ku klientovi:

a) obchodny vztah prebieha za neobvyklych okolnosti,

b) klienti, ktori sidlia v geografickych oblastiach s vy$§im rizikom uvedenych v tretom bode,

C) pravnické osoby alebo osoby bez pravnej subjektivity, ktoré st prostriedkom na drzbu
osobného majetku,

d) spolo¢nosti, v ktorych moézu pdsobit’ splnomocneni akcionari, alebo spolo¢nosti, ktoré
vydavaju akcie na dorucitel’a,

e) klient, ktory je Statnym prislusnikom tretej krajiny a ktory Ziada o pravo na pobyt alebo o
obc¢ianstvo v ¢lenskom S$tate vymenou za prevody kapitalu, ndkup majetku alebo vladnych
dlhopisov, alebo za investicie do podnikatel'skych subjektov v danom ¢lenskom $tate,

f) klient pri svojej pednikatelskej ¢innosti intenzivne vyuziva hotovost’, alebo

g) vlastnicka Struktura klienta sa javi ako neobvykla alebo nadmerne zlozita so zretefom na
povahu jeho obchodnej ¢innosti.

h) klient je osobou opravnenou zo Zivotného poistenia.

2) Rizikové faktory z hladiska produktu, sluzby, obchodu alebo distribu¢ného kandla:

a) vyuzivanie sluzieb privatneho bankovnictva,

b) produkty alebo obchody, ktoré by mohli byt’ priaznivé pre anonymitu,

C) nepriame obchodné vzt'ahy alebo obchody bez uréitych bezpecnostnych opatreni, akymi su
napriklad prostriedky elektronickej identifikacie, relevantné doéveryhodné sluzby
vymedzené v osobitnom predpise®’) alebo akykolvek iny bezpeény, dialkovy alebo
elektronicky identifikaény proces regulovany, uznany, schvaleny alebo akceptovany
prislusnymi vnuatro$tatnymi organmi,

d) obchody suvisiace s ropou, zbranami, cennymi kovmi, tabakovymi vyrobkami,
umeleckymi dielami a d’al§imi predmetmi archeologického, historického, kultirneho a
nabozenského vyznamu alebo vzacnej vedeckej hodnoty, ako aj slonovina a chranené
druhy zivocichov,

e) prijata platba od neznamych alebo nepridruzenych tretich stran, alebo

f) nové produkty a nové obchodné postupy vratane novych distribuénych systémov a
pouzivanie novych alebo rozvijajucich sa technolégii pre nové alebo uz existujuce
produkty.

3) Rizikové faktory z geografického hl'adiska:

a) krajiny, ktoré Europska komisia urcila za vysokorizikové, a krajiny, ktoré podla
doveryhodnych zdrojov nemaju G€inné systémy proti legalizacii alebo financovaniu
terorizmu,



b) krajiny urCené na zaklade doveryhodnych zdrojov ako krajiny s vyznamnou mierou
korupcie alebo inej trestnej ¢innosti,

C) krajiny, ktoré podlichaju sankciam, embargam alebo podobnym opatreniam, ktoré vydala
napriklad Europska tnia alebo Organizacia Spojenych narodov, alebo

d) krajiny poskytujtice finanéné prostriedky alebo podporu teroristickej ¢innosti alebo krajiny,
v ktorych pdsobia identifikované teroristické organizacie.

13y Zakon ¢&. 289/2016 Z. z. o vykonavani medzindrodnych sankcii a o doplneni zakona &.
566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investiénych sluzbach a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zdkon o cennych papieroch) v zneni neskorSich predpisov.

19y Zakon ¢. 650/2004 Z. z. o doplnkovom ddéchodkovom sporeni a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov.

87) Zakon &. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

38) Zakon &. 34/2002 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

%9) Zakon ¢. 213/1997 Z. z. v zneni zakona ¢&. 35/2002 Z. z.

40) Zakon &. 147/1997 Z. z.

1) Trestny zakon.

412) § 3 ods. 1 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov.

4122) § 80 ods. 1 zakona ¢&. 492/2009 Z. z. v zneni zdkona ¢. 394/2011 Z. z.

41y & 1 ods. 3 pism. k) a 1) zakona &. 492/2009 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

416y Zakon ¢&. 272/2015 Z. z. o registri pravnickych osob, podnikatelov a orgdnov verejnej
moci a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni zakona ¢. 52/2018 Z. z.

40 Zakon &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov.

42) § 2 zakona ¢. 43/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

422) § 7 ods. 11 zakona ¢. 566/2001 Z. z. v zneni zékona &. 253/2015 Z. z.

420) § 2 ods. 1 pism. e), g) alebo pism. h) zakona ¢. 492/2009 Z. z. v zneni zakona ¢&. 281/2017
Z.z.

420) § 2 ods. 19 zakona ¢&. 492/2009 Z. z. v zneni zakona ¢. 281/2017 Z. z.

43 Delegované nariadenie Komisie (EU) 2016/1675 zo 14. jula 2016, ktorym sa smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 dopiiia o identifikiciu vysokorizikovych
tretich krajin so strategickymi nedostatkami (U. v. EU L 254, 20. 9. 2016).

430) § 2 ods. 1 pism. g) zakona &. 492/2009 Z. z. v zneni zékona &. 281/2017 Z. z.

430) § 2 ods. 1 pism. h) zakona ¢&. 492/2009 Z. z. v zneni zikona &. 281/2017 Z. z.

44) § 75 pism. b) zakona ¢&. 30/2019 Z. z.

%) Napriklad zakon ¢&. 455/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov.

46) § 49b zékona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

472) Napriklad Obchodny zakonnik, zékon Slovenskej narodnej rady ¢. 323/1992 Zb. v zneni
neskorsich predpisov, zédkon Nérodnej rady Slovenskej republiky ¢. 10/1996 Z. z. o kontrole
v Statnej sprave v zneni neskorSich predpisov, zékon ¢. 483/2001 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov, zakon €. 566/2001 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov, zakon €. 429/2002 Z. z. v
zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 586/2003 Z. z. v zneni neskorSich predpisov, zékon €.
594/2003 Z. z. v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 382/2004 Z. z. o znalcoch,
tlmoc¢nikoch a prekladatel'och a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov, zdkon €. 92/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov, zédkon €. 479/2009 Z. z. o
orgéanoch Statnej spravy v oblasti dani a poplatkov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy poriadok) a o



zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov, zédkon €. 324/2011 Z. z.
o posStovych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov, zdkon €. 39/2015 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

“8) § 4 ods. 3 pism. a) a § 10 ods. 3 pism. f) zakona ¢&. 122/2013 Z. z.

49) § 13 ods. 2 prva veta, § 15 ods. 6 prvé veta zékona ¢&. 122/2013 Z. z.

50) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky &. 270/1995 Z. z. o $tatnom jazyku Slovenskej
republiky v zneni neskor$ich predpisov.

59) Delegované nariadenie Komisie (EU) 2019/758 z 31. januara 2019, ktorym sa dopiia
smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849, pokial’ ide o regulaéné technické
predpisy tykajuce sa minimalnych opatreni a druhu dodato¢nych opatreni, ktoré musia
uverové a finan¢né inStiticie prijat na zmiernenie rizika prania Spinavych penazi a
financovania terorizmu v uréitych tretich krajinach (U. v. EU L 125, 14. 5. 2019).

500) Napriklad nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1092/2010 z 24. novembra
2010 o makroprudencidlnom dohl'ade Europskej unie nad finanénym systémom a o zriadeni
Eurdpskeho vyboru pre systémové rizika (U. v. EU L 331, 15. 12. 2010) v platnom zneni,
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad'uje Europsky organ dohl'adu (Eurépsky organ pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a
dopliia rozhodnutie &. 716/2009/ES a zruiuje rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L
331, 15. 12. 2010) v platnom zneni, nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&.
1094/2010 z 24. novembra 2010, ktorym sa zriad’uje Eurdpsky organ dohladu (Eurdpsky
organ pre poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov), a ktorym sa meni a doplia
rozhodnutie &. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/79/ES (U. v. EU L 331, 15.
12. 2010) v platnom zneni, nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1095/2010 z
24. novembra 2010, ktorym sa zriad’uje Eurdpsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre cenné
papiere a trhy) a ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie &. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie
Komisie 2009/77/ES (U. v. EU L 331, 15. 12. 2010) v platnom zneni, nariadenie Rady (EU)
¢. 1096/2010 zo 17. novembra 2010, ktorym sa Eurdpskej centralnej banke udel'uju osobitné
tilohy tykajiice sa fungovania Eurépskeho vyboru pre systémové rizika (U. v. EU L 331, 15.
12. 2010).

%2) § 2 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky &. 171/1993 Z. z.

%3) Napriklad zakon Narodnej rady Slovenskej republiky &. 566/1992 Zb. v zneni neskorsich
predpisov, zakon €. 483/2001 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov, zakon ¢&. 566/2001 Z. z. v
zneni neskorSich predpisov, zdkon €. 203/2011 Z. z. v zneni neskorsich predpisov, zakon €.
39/2015 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

53) Zakon ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov.

530) Napriklad § 2 zakona &. 171/1993 Z. z. o Policajnom zbore v zneni neskorsich predpisov.

53%) Napriklad § 4 zakona &. 394/2012 Z. z. o obmedzeni platieb v hotovosti, &l. 4 az 6
nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/847 z 20. maja 2015 o tudajoch
sprevadzajucich prevody finanénych prostriedkov, ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢.
1781/2006 (U. v. EU L 141, 5. 6. 2015), zadkon & 289/2016 Z. z. o vykonavani
medzinarodnych sankcii a o doplneni zdkona ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a
investiénych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zédkon o cennych
papieroch) v zneni neskorsich predpisov.

53¢) Priloha I k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/794 z 11. méja 2016 o
Agenture Eurdpskej Unie pre spolupracu v oblasti presadzovania prava (Europol), ktorym sa
nahradzaju a zruSuju rozhodnutia Rady 2009/371/SVV, 2009/934/SVV, 2009/935/SVV,
2009/936/SVV a 2009/968/SVV (U. v. EU L 135, 24. 5. 2016).

53¢) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 198/1994 Z. z. o Vojenskom spravodajstve
v zneni neskorSich predpisov.



Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky €. 46/1993 Z. z. o Slovenskej informacnej sluzbe
v zneni neskorSich predpisov.*.

53f) C1. 7 ods. 6 a 7 nariadenia (EU) 2016/794.

530) § 4 ods. 1 zakona &. .../2022 Z. z. o centralnom registri G¢tov a o zmene a doplneni
niektorych zékonov.

%) § 1 ods. 3 pism. a) zakona &. 747/2004 Z. z. o dohl'ade nad finanénym trhom a o zmene a
doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich predpisov, § 2 pism. n) zdkona Narodnej
rady Slovenskej republiky ¢. 202/1995 Z. z.

61) Nariadenie (EU) ¢. 910/2014.



